EDI - ASN Note Load-No.: 117117 041.03.2024 ~ 13:00
(VDA 4512) . page 1/3
Vendor -Plant: 0100 Receiver -Flant: 100 Unloading Area: 14248
-No: 91001108 -No.: 14550700 place of storage:
Linamar Plettenberg GmbH ﬂ@mHﬁQ m._n.nm.%.b“ {4 Consumption:
Daimlerstr. 11 18 del Clolaming, s
58840 PLETTENBERG wowwcwmmmwmmwmwm Dispatch Type: Truck Company
DEUTSCHLAND Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
~Number: 16070077
VAT-No.: DEL23840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 22.999 KG
ASN-No -FPos Sup. Ref. No. Cust. Quant. ™ v/a Name of delivery Purch. Ord. Nz.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. =Hummer Vendor Consignment
81174813 000010 2511108891 2.560 PC b= SCHALTRAD 4 .GANG 55000468870 &DQ
01.03.2024 035613-900 nt. wk.: 3. r@@mﬂ. wt.: 3.577 KG
CC: 240015930 640 BC S %, Az
CC: 240015925 640 ¢ 8 . Ny &
@m,g CcC: 240015921 640 rC . 8 . ._,9“.,_, uﬁ\w\
@OUumvﬁ CC: 240015916 640 PC 8 \vn..V .kuw
cc: 4,000 TBA-500256 PC DCT300/P01850 . QQ% @%
Cast-Number: 271633 L 7 %\V %&.0 N
mo\ﬁwwcm\ww UC-Material: G016270X10 Qe Ap . Y, ,Ms..\
m Text: Engineering Change Status - / %mn 0\% *
Text: Customer Change No. 22 003385-01 uwmww \A\
Text: Supplier Index - )
St L |
S s 8,
81178999 000010 2511109330 3.700 PC S SCHALTRAD 7.GANG 55000391570 d h\—mv
01.03.2024 035307-900 nt., wt.: 1.768 K& , §ﬂ.&p.mmo KG
CC: 240016004 1.850 BC s ;@Mﬂ._. .
CC: 240015598 1.850 PC 8 <
moxwonw.@ N\ cc: 2,000 TEA-500256 PC BCT300/P01850
Cast-Number: 644227
UC-Material: LO16312X20 umume.Ml
mo\—_wwg bdxm Text: Engineering Change Status ¢
Text: Customer Change No. C018986_MIP 1
Text: Supplier Index -
81179003 000010 2511123190 4.050 PC S SCHALTRAD 6.GANG 550004564002
01.03.2024 035539-900 nt. wt.: 2.130 KG , gr. wh.: 2.387 KG
CC: 240015967 1.350 pC s
CC: 240015963 1.350 BC s
@O\W&Nmm\w CC: 240015960 1.350 PC S
CC: 3,000 TBA-500256 PC DCT300/P01850
Cast-Number: 645100
UC-Material: LO16568X10
Mno_—w\wgh \Tw@- Text: Engineering Change Status a umnvmwﬁvﬁb
Text: Customer Change No. C0_21_002676-01
Text: Supplier Index - !
GR.: R e ad s eoniere, Quant. Check:.... e e smesee Rating Check:..- .. UG L pade e




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

Linemar Plettenberg GmbH, Postfach 1520, D-58815
Plottenborg

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 Modugno

Stahlhersteller
{stee! mlli / Aciérria}

Lieferspezifikation GCG_805000 02

Lech-Stahlwerke GmbH

Artikel
{Partn name: / Désignation pléca:}

Kd.-Zg.-Nr,

SCHALTRAD 7.GANG

251.1.1093.90

{costumer part number / No. du plan client)

Kd.-Auftr.-Nr.
{order no, / No. De commande}

Schmelzen-Nr. 644227

theat number / No. de Coules)

Woerkstoff 20MNCRS5
{steel grade / Qualité)

30002068

HBS-Teile.-Nr.

035307-900

{HBS-Part number: f N° du plan HBS:)

Anderungsindex C

{draw. notific. index / Indice du plan)

Lieferschein-Nr.

Schmelzen-Knz.
[heat code / Repare da Coulse)

Herstellprozess E/VD/CC

{process flow / Proceddd fabrication)

81178999/000010

{shipping advice no. / Bullatin de livraison)

Auftrag

1046852

{order no.fordra no.)

SAP UC-Material

{SAP UC-materlal/SAP UC-material}

Lieferdatum 02/28/2024
{shipping date / Date de livraison)

GieBformat 240X240

{casting dim. / Dimension coules)

L016312X20

&> LINAMAR

Power to Perform

Stiickzahl 3,700
{quantity / Quantité)

Rohmat.-abm. 40 Rund
{raw materiat dim. / Barre dimatre)

Lieferzustand +-FP Gliihen isotherma Umformgrad 45,8:1

{technical specification / Spécification de livraison} {delivery condition / Etat de livralsan) {Blametar / diamabtre}
Schmelzanalyse (cast analysis 7 Analyse de coulée)

%C %Si %Mn | %P %S %Cr %Mec | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sh | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O

0.2000]0.1800| 1.2800] .01 10{ 0.0230( 1.1000| 0.0400( 0.1200; 0,1200] 0.0080] 0.0280| ©.0100| 0.0002| 0,0060( 0,0040| 0.0000| 0.0000] 0.0080] 0.0060| 0.0000| 0.0000C| 0.0008; 0.0111] 1.2000] 12.000
Hértharkeit thardenabllity / valaurs de trempabilitd)

mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC 0.00 | 45.80| 0.00 | 45,10} 0.00 | 43.30| 0.00 | 38.90| 0.00 | 36.80| 0.00 | 34.30| 32.60| 31.20| 000 | 0.00| GO0 | 0.00| 0.00 | 0C.00 | 0.GO

Fdyn | 0.00 - 0.00 Dl-Wert 0.00

{DI valuo / dlamétre Idéal)

_Smnm__omﬂmﬁ_._mwnw_w _Un_...__“—__:mm: {metallographical test / Examens métallographiquas)

Gefiige FERRIT - PERLIT GEFUGE Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0

{part name / Désignation pidece} {decarburaticn / Décarburation) {degree of purity / Degre de Purate)

KorngréRe Prim. 5 - g Sek. 8 - g

{graln slze / grosseur da grain)
Mechanische Eigenschaften (mecharical propertics f propristés mécanlque)

RM [N/mm?) Rp0.2(N/mm?} Al%) Z{%]) Av(J bei T(°C)
¢.00 . 0.00] 0.00f . 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - | 0.00 .00

Oberflachenhérte isurface hardness f dureté superficle) Kernth@rte (core hardness / dureté centre) Einsatzh@rtungstiefe (case hardening depth / cémentation gravité}

Vorschrift 152.0 - 201.0| HBW Vaorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 000 | mm

{specificatlon / Spécification) [s) Q {spacification f Spéeification} {specification / Spécification)

Ergebnis 154.0 - 172.0| HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 | mm

{result / Résultat) [+} O {result / Résultat} {result / Résultat] _

wapedd wae JEERES YT ks _aa YTy e, T - e, s PN e ke i S
ﬁ_www_ﬁs_ 03/01/2024 Maschinell erstelit, daher giiltig chne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

o

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i, A. Dillmann, Johannes

. main



Les pasties encadrées da lignes grasses
doivent étre remplis par le tfransporieur.

Dia mit fatt gedruckten Linlen eingerabmtan Rubsi-
ken missen vom Frachifihrer ausgefilllt werden.

1-15 Jomme 21+22

antworlung des Absenders.

A remplir sous 1a respon-
sabiine de lexpéditeur.

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusslr. 49 - 40215 Diisseldorf - Tetefon 0211/89193-0 - E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde
Auszufdlifen unter der Ver-

Nach ghltigem ADR

a5y YeRIuNN-NN (ueqaBnzue Yqny Jap 8]19Z USIZIa) Jap Ul 1] WIBING uataiiyelab (g,

180

N pun addmt 13p,

_Tosn = Exampar lr Absender ~ rosa = Exemplalte o [opbditour  fase  « Exemplaar vaar alzender roan = Essempluie permillente . pInk = Gopyforsender  rasa - Examplar for aisender
blau = Exarnptar fir Empfinger blew = Exemplaire du dastinatalre blau = Exemplaarvoor geadesseerda  blu = Esgsmplare per destinataro blua =Copyforconsignea  blaa =Exemplar for modlager
griln = Exernptar fir Frachtf@hrer vart = Exemplaire du transpordeur groen = Examplaar voor vervoerder verde =Essemplare pertransportatore graen = Gopy for camler gridn = Exemplar for befordrer

1 Absender (Name, Anschrift, Lang)
Expéditeur {nom, ad:esse, pays) INTERNATIONALER
. FRACHTBRIEF
Linamar Plettenberg GmbH LETTRE DE VOITURE Nr.:117117
Daimlerstr. 11 . INTERNATIONAL Sete1vont 1
58840 PLETTENBERG Dlese {i?ziiurde?gg untsarlle%t trnllaz etllner ;:‘:e 11ranlspon est fo}!mig, !nugubst:nt
gegenteiligen Abmachung den Bestim- oute clause contralre, & Ja Con-
DEUTSCHLAND mungen des Oberelnkommens Uber den vention relativa au contrat de {rans-
Beldrderungsvertrag Im Intemnaticnalen portt intemational de marchandlses
StraBengtiterverkehr (CMRA). par route (CMR).
Empfanger (Name, Anschrift, Land) ToF 3
2 Desﬁlnalgalre {nom, adresse, pays 16 T“‘,;ﬁ';ggﬂgﬂ,ﬁ%ﬂfﬁ?:&?;‘_‘kkﬁgd’
Company Firma
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.
Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG
Zona Industriale . Carl-Benz-Str. 23 !
I-70026 MODUGNO 71634 LUDWIGSBURG Y
DEUTSCHLAND i
Auslisferungson des Gules 1 Nachiolgende Frachtilhrar (Name, Anschiifi, Land)
Lieu prévu pour |a liviaison da fa marchandlsa Transpofteuss successifs (nom, edresse, pays)
Ort/Lieu 700286 Moduano
Land/Pays IT
4 Ot und Tag cer dbemahme des Gutes
Liett gt date de [a prisa en charga de la marchandise P
QntfLiau 58840 Plettenbarg iy
Vorbahalt d B rki F3
Land/Pays DE 18 ﬁgs:rv:s Bt absenvalions des Pr:r:;;ﬁ%halanrg rer :L
Datum/Date 01 03 2094
5 Baigeflgle Dokuments
Documents annaxéas
6 Kennzelchen u. Nummem Anzahl der Packsldcke 8 Art der Verpackung 9 Offiz. Benennung f. d. Bafdrderung® 1 Statistiknummer 1 Brunn%ewlch'l Inkg 12 Usmnfang In m?
Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Désignallon officielle da ransponr* No. slatistique Polds Brut, kg Cubaqe mi
'y
pOB1174813 4 TBA-500256 _ _SCHALTRAD 4.GANG 87084091 3.577 KG 1
DOB1178999 2 TBA-500256 _/rfSCHALTHAD’7.GANG\\- Bl084091 1.240 KG
081179003 3 TBA55/0025B/f'“SCHALTF\;AD-G.GANG 8\7084091 2.387 KG
‘ t : ——m 3
0081179006 7 TBA:EOOZ[SG ‘SCHAL‘I}RAD ;7'.'Gﬂ|\NG) 8798‘4091 5.674 KG
i | —
D081179008 10 TBA600256 " Zf\HlNH‘AD*lZ.GAN& { 8'508;4091 9.421 KG
b N - 4 ; SR
SUMME 26 \\\Q_J o D 7/ 22.999 KG
T b
——
- — !
UN-Nummer Ban. Gefahrzetielmustar-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschriinkungscads 1 zu zahlen vom: Absender ﬁhmng Emgf-anlger
Numéro UN 8.Nr9 |Numéro dellquette Gmuga Coda de rastriction A paver par: L'axpiditeur Monnala La Destinatalre
Nom d'emballage en tunnels Fracht
UN voltNo9 Prixde
Erm&3lgungen _
Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Sondervozsehriftan Réductlons
13 Instrictiors de Fexpaditeur {formalltés dovaniSres et auires) Prescriptions parficulidres é‘.ﬂgg“ens“"‘ma f
Zuschiiga i
Suppléments
Nebengebllhren
Frals accassolras
S
S
Zu zahlende Gesamt-
summe/Total & payer

- Riickerstattun,

|| 4 Qemhoursernégnt _————————————————

- 5 Frachizahlungsanwelsungen 20 Besondeare Vereinbarungen
Prescription d'affranchissemant Conventlons pariiculiéres

Fral "
Franco ECA Plettenberg i
Unfrol Kt“EHFg}S +FNAGEL Skl

21 B e F 04.08.2004 Via de DA AR 20026 Modu RSB (BAY
22 = <

» 2 .Is
Linamar Fefferzbrg Gm )H%CHWEETZER GMBH + Cd. 0 5/MAR_2024

Internationale Spedition

: 1 . [ .
Flettenherg | Mo bR ebompitae e 2 IR CORAEATY, di.

Unterschrllt und Slempe_l

1S andeyD *HaY SUBP S{E129dS SPUBWISP JJoA 12 |6 | BOSSTID 582 SASIPURYIIEY “S|SULINE UG LOIMISAI P BR02 8] 18 263|RqWa,p sdnws *senbla,p BN TIND ©IuNN *aIPED NP BUG|| a:guep B| § fonb|pu) ‘sasnatabuep casipuesinly Bp 589 U,
HOV FEPES 2IRSqy UC|IRIUSLINgopepUOs BUYS|S 4 PUN | BSSE|Y J3P JS1N5 "eposst 7 )

{Signalture ! imbre de
Angab Emittleng der Entf ~ H s N
D55 Angaben zur Ermillung der Eptiemung PadEnORAS R L RS0 Rur des paledBHTT BtEibE eognmnpbifaYpeetes
ven bis km nanasehwaltrar md‘t.[ :R'FC R
ein
Ant Anzahl T:ugch Tausch |Art Anzah! | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette EInfach-Palette
26 Vertragspartners des FrachifGnrers s 3
27 Amiliches Kennzaichen Notzfast In kg Basttigung des Empllingars/Dalum/Unterschrit Bestdtigung des Fahrers/Datum/Unterschiift 4
Kfz LBSC2380
e | LRGC. CFA
Benutzte Gen-Nr. [ National [ Bilateral [ ] EG [} cemr




